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See the notice on TED website 599352-2023 - Competition
Poland-Rzeszów: Reservoir construction works
OJ S 191/2023 04/10/2023
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie, ul. Żelazna 59A, 00-848 
Warszawa - Regionalny Zarząd Gospodarki Wodnej w Rzeszowie
National registration number: 368302575
Postal address: ul. Hanasiewicza 17 B
Town: Rzeszów
NUTS code: PL823 Rzeszowski
Postal code: 35-103
Country: Poland
Contact person: Osoby wymienione w pkt. 3.11 SWZ
E-mail: rzeszow@wody.gov.pl
Telephone: +48 178537400
Fax: +48 178536421

:Internet address(es)
Main address: http://www.wody.gov.pl/

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://przetargi.wody.gov.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://przetargi.wody.
gov.pl/
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: Państwowa osoba prawna

Main activity
Environment

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Wykonanie robót budowlanych dla zadania "Budowa suchego zbiornika przeciwpowodziowego 
,,Góra Ropczycka” na rzece Budzisz, na terenie m. Sędziszów Małopolski, Góra Ropczycka, 
Zagorzyce (...)"
Reference number: RZ.ROZ.2710.74.2023

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/599352-2023
mailto:rzeszow@wody.gov.pl?subject=TED
http://www.wody.gov.pl/
https://przetargi.wody.gov.pl/
https://przetargi.wody.gov.pl/
https://przetargi.wody.gov.pl/
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II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2. Main CPV code
45247270 Reservoir construction works

Type of contract
Works

Short description
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych dla zadania: „Budowa suchego 
zbiornika przeciwpowodziowego ,,Góra Ropczycka” na rzece Budzisz, na terenie m. 
Sędziszów Małopolski, Góra Ropczycka, Zagorzyce, gm. Sędziszów Małopolski woj. 
podkarpackie”.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45111200 Site preparation and clearance work, , 45111300 Dismantling works 45220000 

, , Engineering works and construction works 45223100 Assembly of metal structures 45223500 
, , Reinforced-concrete structures 45233226 Access road construction work 45243600 Quay 

, , wall construction work 45246000 River regulation and flood control works 71330000 
, Miscellaneous engineering services 45111291 Site-development work

Place of performance
NUTS code: PL82 Podkarpackie

Description of the procurement
Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje:
1) Roboty przygotowawcze, w tym m.in.;
1.1 geodezyjne wytyczenie inwestycji
1.2 wycinka drzew i zakrzaczeń
1.3 zdjęcie humusu
1.4 droga tymczasowa na okres budowy
1.5 rozbiórka budynków
2) Roboty podstawowe
2.1 uformowanie czaszy zbiornika
2.2 budowa korpusu ziemnego zbiornika zapory czołowej
2.3 budowa upustu dennego
2.4 budowa bystrza siatkowo-kamiennego poniżej budowli upustowej
2.5 budowa przelewu stokowego zapory czołowej
2.6 urządzenia pomiarowe
3) Roboty towarzyszące
3.1 odcinkowa przebudowa Linii 15kV Sędziszów – Olimpów Wapiennik
3.2 nasadzenia zastępcze

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Okres rekojmi i gwarancji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6. Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 22
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Zamawiający ubiega się o dofinansowanie przedsięwzięcia ze 
środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu regionalnego 
Fundusze Europejskie dla Podkarpacia 2021-2027.Priorytet: FEPK.02 Energia i 
ŚrodowiskoDziałanie FEPK.02.05 Adaptacja do zmian klimatu

Additional information
1. Zamawiający określa następujące terminy realizacji przedmiotu zamówienia:
Rozpoczęcie: z dniem przekazania placu budowy
Zakończenie: do 22 miesięcy od dnia przekazania placu budowy
2. Wykonawca zobowiązany jest, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w 
kwocie 400 000,00 PLN ( słownie: czterysta tysięcy złotych).

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający nie określił warunków udziału w postępowaniu w tym zakresie

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie określił warunków udziału w postępowaniu w tym zakresie

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w postepowaniu 
Wykonawca musi wykazać się przynajmniej:
A) Wykonaniem nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie
- 1 zamówienia polegającego na wykonaniu robót budowlanych potwierdzających posiadanie 
niezbędnych zdolności technicznych lub zawodowych, o wartości min. 35 000 000 zł brutto,
albo
- 2 zamówień polegających na wykonaniu robót budowlanych potwierdzających posiadanie 
niezbędnych zdolności technicznych lub zawodowych, jeśli suma wartości tych dwóch 
zamówień wynosi min. 35 000 000 zł brutto.
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B) iż dysponuje lub dysponował będzie w trakcie realizacji przedmiotu zamówienia 
następującymi osobami skierowanymi przez Wykonawcę do realizacji zamówienia:
a) kierownikiem budowy (1 osoba) - osoba ta powinna posiadać łącznie:
− co najmniej 5 letnie doświadczenie na stanowisku Kierownika budowy licząc od dnia 
uzyskania uprawnień
− uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynieryjnej 
hydrotechnicznej bez ograniczeń wydane na podstawie przepisów Prawa Budowlanego lub 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów lub odpowiadające 
im uprawnienia wydane obywatelom państw EOG oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z 
zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy Prawo Budowlane oraz ustawy o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich UE,
b) kierownikiem robót hydrotechnicznych (1 osoba) - osoba ta powinna posiadać łącznie:
− co najmniej 3 letnie doświadczenie na stanowisku Kierownika budowy/Kierownika robót 
hydrotechnicznych licząc od dnia uzyskania uprawnień
− uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynieryjnej 
hydrotechnicznej bez ograniczeń wydane na podstawie przepisów Prawa Budowlanego lub 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów lub odpowiadające 
im uprawnienia wydane obywatelom państw EOG oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z 
zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy Prawo Budowlane oraz ustawy o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich UE,
c) kierownikiem robót elektrycznych (1 osoba) - osoba ta powinna posiadać łącznie:
− co najmniej 3 letnie doświadczenie na stanowisku Kierownika budowy/Kierownika robót 
elektrycznych licząc od dnia uzyskania uprawnień
− uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności elektrycznej 
bez ograniczeń wydane na podstawie przepisów Prawa Budowlanego lub które zostały 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów lub odpowiadające im 
uprawnienia wydane obywatelom państw EOG oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z 
zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy Prawo Budowlane oraz ustawy o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich UE,
d) kierownikiem robót rozbiórkowych (1 osoba) - osoba ta powinna posiadać łącznie:
− co najmniej 3 letnie doświadczenie na stanowisku Kierownika budowy/Kierownika robót 
rozbiórkowych licząc od dnia uzyskania uprawnień
− uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczeń wydane na podstawie przepisów Prawa Budowlanego lub które 
zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów lub odpowiadające im 
uprawnienia wydane obywatelom państw EOG oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z 
zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy Prawo Budowlane oraz ustawy o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich UE,
e) osobą lub osobami posiadającymi uprawnienia zawodowe do wykonywania samodzielnych 
funkcji w dziedzinie geodezji i kartografii w następujących zakresach:
- geodezyjne pomiary sytuacyjno – wysokościowe, realizacyjne i inwentaryzacyjne,
- rozgraniczanie i podział nieruchomości gruntowych oraz sporządzanie dokumentacji do 
celów prawnych,
- geodezyjna obsługa inwestycji.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
1. Dot. pkt A):
- Za roboty potwierdzające posiadanie przez Wykonawcę niezbędnych zdolności technicznych 
lub zawodowych uważane będą roboty polegające na budowie lub rozbudowie lub odbudowie 
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III.2.

lub przebudowie lub remoncie obwałowań wraz z ich infrastrukturą lub zapór ziemnych wraz z 
ich infrastrukturą lub przeciwpowodziowych zbiorników wodnych lub polderów lub suchych 
zbiorników.
- Wykazywane zamówienia winny być poparte dowodami określającymi, czy te roboty 
budowlane zostały wykonane należycie.
- Okres wyrażony w latach, o którym mowa powyżej, tj. 5 lat, liczy się wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert.
W przypadku robót rozliczanych w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający dokona 
przeliczenia ich wartości wg średniego kursu wymiany waluty ustalonego przez Narodowy 
Bank Polski na dzień podany jako termin rozpoczęcia wykazanych robót budowlanych.
Dla pkt A) kwalifikacja na podstawie zał. nr 12 i nr 13 do oferty.
2. Dot. pkt B):
Zamawiający nie dopuszcza, aby Kierownikiem budowy i Kierownikiem robót 
hydrotechnicznych lub Kierownikiem budowy i Kierownikiem robót elektrycznych lub 
Kierownikiem budowy i Kierownikiem robót rozbiórkowych była ta sama osoba.
Dla pkt B) kwalifikacja na podstawie zał. nr 14 do oferty.
3. W przypadku złożenia oferty wspólnej przez dwóch lub więcej wykonawców warunki 
określone w pkt. A) i B) powinny być spełnione przez wszystkie te podmioty łącznie.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy, w tym istotne zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do 
treści oferty, zgodnie z „Wzorem umowy” stanowiącym załącznik do SWZ.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 31/10/2023 09:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 28/01/2024
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 31/10/2023 11:00Local time: 
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert nastąpi poprzez 
użycie Platformy i dokonane zostanie poprzez odszyfrowanie i otwarcie ofert za pomocą 
Platformy

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
1. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, złożenie Oferty, dokumentów lub 
oświadczeń składających się na ofertę, podmiotowych środków dowodowych, zobowiązania 
podmiotu udostępniającego zasoby, pełnomocnictw, innych oświadczeń lub dokumentów, o 
których mowa w SWZ, cyfrowych odwzorowań podmiotowych środków dowodowych lub 
innych dokumentów o których mowa w SWZ, złożenie i otwarcie ofert, odbywa się wyłącznie 
za pośrednictwem platformy zakupowej – pod adresem: .https://przetargi.wody.gov.pl/
2. Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu.
3. Wykonawca podlega wykluczeniu na podstawie:
1) art. 108 ust. 1 ustawy Pzp
2) następujących okoliczności wskazanych w art. 109 ust. 1 ustawy Pzp:
a) art. 109 ust. 1 pkt 1)
b) art. 109 ust. 1 pkt 2)
c) art. 109 ust. 1 pkt 3)
d) art. 109 ust. 1 pkt 4)
3) okoliczności wskazanych w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie,
4) okoliczności wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego.
4. Zgodnie z pkt 10 SWZ na ofertę składają się:
1) Formularz oferty,
2) Tabela elementów scalonych,
3) dokumenty potwierdzające uprawnienie do podpisania oferty oraz do podpisania lub 
poświadczenia za zgodność z oryginałem składanych oświadczeń lub dokumentów,
4) pełnomocnictwo - o ile dotyczy
5) dokument potwierdzający wniesienie wadium – o ile dotyczy
6) dokument zawierający wyjaśnienie wraz z uzasadnieniem, dlaczego zastrzeżone informacje 
stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa – o ile dotyczy,

https://przetargi.wody.gov.pl/
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

7) JEDZ składany przez Wykonawcę oraz dotyczący innych podmiotów, na których zasoby 
powołuje się Wykonawca (jeżeli dotyczy) o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie 
okoliczności wskazanych w pkt 3.1) i 3.2) powyżej oraz spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu
8) oświadczenie wykonawcy oraz innych podmiotów, na których zasoby powołuje się 
Wykonawca (jeżeli dotyczy),o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie okoliczności 
wskazanych w pkt 3.3) i 3.4) powyżej.
9) zobowiązanie innych podmiotów do udostępnienia zasobów - o ile dotyczy
10) dokument Self – cleaning - o ile dotyczy
11) oświadczenie, z którego wynika, które roboty budowlane wykonają poszczególni 
wykonawcy - dotyczy wykonawców występujących wspólnie
5. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu (pkt 
10.3 SWZ), Wykonawca przedkłada, po uprzednim wezwaniu:
1) podmiotowe środki dowodowe, o których mowa w § 2 ust. 1 pkt 1), 2), 4), 5), 6) oraz 7) lit. a)
-h) rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać zamawiający od wykonawcy,
2) oświadczenie wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie na 
podstawie okoliczności wskazanych w pkt 3.3) i 3.4) powyżej.
6. Na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca przedkłada, 
po uprzednim wezwaniu, podmiotowe środki dowodowe, o których mowa w § 9 ust. 1 pkt 1) i 
3) rozporządzenia, o którym mowa w pkt 5 powyżej (pkt 10.4 SWZ).
7. Stosownie do art. 257 ustawy Pzp, Zamawiający zastrzega sobie prawo unieważnienia 
przedmiotowego postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części przedmiotowego zamówienia, nie zostaną 
mu przyznane.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Wobec treści dokumentów zamówienia i czynności podjętych przez Zamawiającego w toku 
postępowania oraz w przypadku zaniechania przez Zamawiającego czynności, do których jest 
zobowiązany na podstawie ustawy, Wykonawcy przysługują środki ochrony prawnej określone 
w dziale IX ustawy, tj. odwołanie oraz skarga do sądu.
2. Zgodnie z art. 513 ustawy, odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub Konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy;

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl


599352-2023 Page 8/8

VI.5.

VI.4.4.

2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy 
ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy;
3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany.
3. Zgodnie z art. 508, 514 i 516 ustawy:
1) odwołanie wnosi się do Prezesa Izby, w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo 
w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym;
2) Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do Jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej;
3) odwołanie powinno wskazywać czynności lub zaniechania czynności zamawiającego, której 
zarzuca się Niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazywać zaniechania przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania, 
okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania oraz dowody na poparcie 
przytoczonych okoliczności.
4. Zgodnie z art. 515 ustawy:
1) odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni – jeżeli informacja 
została przekazana w inny sposób;
2) odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie lub wobec treści 
dokumentów Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej;
3) odwołanie
Wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Departament Odwołań Urzędu Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
29/09/2023
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